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Banska Bystrica 10. 10. 2017
POz 2387-2016/2-356-2017

ROZHODNUTIE
Prihladka ochrannej zndmky POZ 2387-2016 s nazvom CAFFE SAN MARCO z 10.11.2016 prihlasovatel'a
GRUPPO AG S.R.L., Via Degli Olivi 2, 310 33 Castelfranco Veneto, IT, ktorého v konani zastupuje
Veronika Schmidtova, Fatranska 15/13, 010 08 Zilina, SK,

sa zamieta

podla § 28 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znidmkach V zneni zakona ¢. 125/2016 Z. z.
v nadvéznosti na § 5 ods. 1 pism. j) citovaného zakona.

Odovodnenie:

Na zéklade prieskumu z&pisnej sposobilosti prihlasky ochrannej znamky uvedenej znacky spisu bolo
prihlasovatel'ovi s prislusnym oddvodnenim zo 14.3.2017 oznamené, Ze prihlaska ochrannej znamky nesplia
podmienky na zapis ochrannej znamky do registra podl'a § 28 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych
zndmkach v zneni zdkona ¢&. 125/2016 Z. z., pretoze podla § 5 ods. 1 pism. j) citovaného zékona,
za ochrannii znamku nemozno uznat oznacenie, ktoré obsahuje znak vysokej symbolickej hodnoty,
najma naboZensky symbol.

Urad priemyselného vlastnictva SR (dalej ,,urad*) v sprave o vysledku prieskumu zépisnej sposobilosti
20 14.3.2017 uviedol, Ze slovné oznacenie ,,CAFFE SAN MARCO* prihlasené pre tovary ,,k&va* v triede
30 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb nie je spdsobilé na zé&pis do registra ochrannych znamok
vzmysle 8 5 ods. 1 pism. j) citovaného zadkon, pretoZe obsahuje znak vysokej symbolickej hodnoty —
naboZensky symbol, konkrétne meno svétca — San Marco, resp. Svéity Marek - Evanjelista Marek (tal. San
Marco), ktory bol krestansky mucenik, autor druhého evanjelia (In.: encyklopédia Wikipédia).

Urad d’alej poukazal na to, Ze u¢elom zapisnej vyluky podla § 5 ods. 1 pism. j) citovaného zikona je ochrana
znakov majucich symbolick( hodnotu. Zo znenia zakona vyplyva vyslovna ochrana najma pre naboZenské
symboly. Ochranu vSak poZivaju nielen znaky a symboly krestanstva a inych ndboZenstiev, ale aj znaky
vysokej symbolickej hodnoty, ktoré nemaji nabozensky charakter. V zmysle tohto ustanovenia nie s
chranené len znaky a symboly samotné, ale aj mena svatcov, oznaéenia posvatnych ¢i pamédtnych miest atd’.
Medzi priklady znakov vysokej symbolickej hodnoty mozno uviest' kriz ako symbol krestanstva, pietu,
tfiova Korunu, mend svitcov, nazvy cirkevnych radov a reholi, oznaéenia posvitnych a patnickych miest
a podobne. Ochrana v zmysle uvedeného ustanovenia sa teda vztahuje aj na prihlasené oznacenie. V tejto
stvislosti Urad taktieZ uviedol, Ze zapisna vyluka ustanovena v § 5 ods. 1 pism. j) citovaného zakona sa
vztahuje na akékol'vek tovary beznej spotreby ¢i sluzby bez rozdielu.

Prihlasovatel’ v odpovedi dorucenej uradu 15.5.2017 vyjadril nestihlasné stanovisko s nazorom uradu,
ked’ uviedol, Ze nema v tmysle prostrednictvom ochrannej znamky registrovat’ si meno svitca SAN
MARCO, ale zna¢ku kavy ,,CAFFE SAN MARCO*, ktorej je vyrobcom. Prihlasovatel’ d’alej poukazal na to,
Ze slovo svéty je v talianskom jazyku SANTO, pricom prihlasené oznacenie obsahuje slovo ,,SAN.
Prihlasovatel’ na podporu svojich tvrdeni taktiez uviedol, Ze predmetné oznacenie bolo pre neho zapisané
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v Taliansku (dokaz: OsvedCenie o registracii ochrannej znamky ,,CAFFE SAN MARCO* v Taliansku,
pre spolo¢nost’ Gruppo AG S.R.L.)

Urad prihlasené oznagenie opitovne preskiimal, priom zobral do tvahy vietky vyjadrenia prihlasovatel’a
a doloZené doklady. Stanovisko tiradu vSak napriek tomu zostiva nezmenené, a to, ze slovné oznaCenie
»CAFFE SAN MARCOQO" prihlasené pre tovary ,kéva“ v triede 30 medzinarodného triedenia tovarov
a sluZieb nie je vzmysle § 5 ods. 1 pism. j) citovaného zakona sp6sobilé na zépis do registra ochrannych
znamok. Urad opakovane uvadza, Ze predmetné oznadenie nemdze byt zapisané ako ochranna znamka,
pretoZze obsahuje znak vysokej symbolickej hodnoty, naboZensky symbol, ato meno svdtca San Marco,
resp. po preklade z talianskeho jazyka do slovenského jazyka Svaty Marek (In.: Taliansko-slovensky slovnik
LINGEA). Urad zaroveii uvadza, e talianske slovo ,,san“ je skrateninou talianskeho slova ,,santo* (svéty).

Urad znovu poukazuje na skutonost, ze v zmysle vy33ie uvedeného ustanovenia st chranené vietky mena
svétcov (aj v roznych jazykovych mutéciach). Vyluka sa vzt'ahuje na akékol'vek tovary alebo sluzby beznej
spotreby, teda aj na kavu, pre ktoru je predmetné oznacenie prihlasené. To znamena, Ze Urad nemdze
do registra ochrannych znamok zapisat’ prihlasené oznacenie obsahujice meno svatca San Marco.

Co sa tyka slovného oznacenia ,,CAFFE SAN MARCO*, ktoré bolo pre prihlasovatel’a zapisané v Taliansku,
Urad uvédza, Ze kazdé jednotlivé konanie o prihlaSke ochrannej znamky je samostatnym spravnym konanim,
v ktorom urad rozhoduje na zaklade spravnej tivahy s ohl'adom na skutkovy stav a Specifikd konkrétneho
pripadu. Poukazovanie na iné tuzemské ¢i zahrani¢né konania je preto pravne bezvyznamné, ked’ze kazdy
pripad je S$pecificky a musi sa posudzovat’ na zaklade konkrétnych faktov a skutoCnosti viazucich
sa ku konkrétnemu oznaceniu. MozZnost' zapisu oznaCenia ako ochrannej znamky sa musi posudzovat
vyluéne na zaklade zakona o ochrannych znamkach platného na Uzemi Slovenskej republiky a nie na zaklade
postupu inych znamkovych Gradov, ktorych legislativa v tejto oblasti moze byt odlisna. To znamena, Ze
samotna skuto¢nost, ze zapisny urad jedného z ¢lenskych Statov zapisal slovné oznacenie ,,CAFFE SAN
MARCO" ako ochranni zndmku do registra ochrannych zndmok, automaticky neznamena, Ze Urad
je povinny v rovnakej veci postupovat’ rovnako, ato aj Sohladom na aproximaciu pravnych predpisov
v oblasti ochrannych zndmok.

Vzhl'adom na vSetky uvedené skuto¢nosti, ako aj na to, ze prihlasovatel’ svojou odpoved’ou nevyvratil
nadmietky uradu tykajtce sa zapisnej sposobilosti predmetného oznacenia vo vztahu k prihlasenym tovarom
v triede 30 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb, bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej
Casti tohto rozhodnutia.

Poudenie o opravnom prostriedku:

Podla § 40 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach Vv zneni zakona ¢. 125/2016 Z. z. moZno
proti tomuto rozhodnutiu podat’ na trade rozklad v lehote 30 dni od jeho doru¢enia. VEas podany rozklad ma
odkladny c¢inok. Rozklad sa podava v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie mozno, po vycerpani
riadnych opravnych prostriedkov, preskimat’ spravnym sidom na zaklade spravnej zaloby podanej podla
§ 177 a nasl. zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny stdny poriadok.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditel’ka
odboru znamok a dizajnov

Dorucit”:

Veronika Schmidtova
Sipova 1

949 01 Nitra 1
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